
Διατακτικό 

Το άρθρο 5, παράγραφος 4, του κανονισμού (ΕΚ) 1383/2003 του 
Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 2003, για την παρέμβαση των 
τελωνειακών αρχών έναντι εμπορευμάτων που είναι ύποπτα ότι 
παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας και 
για τα μέτρα που πρέπει να λαμβάνονται έναντι των εμπορευμά­ 
των που διαπιστώνεται ότι παραβιάζουν παρόμοια δικαιώματα, 
ερμηνευόμενο σε συνδυασμό με το άρθρο 146 του κανονισμού 
(ΕΚ) 40/94 του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1993, για 
το κοινοτικό σήμα, όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) 
1992/2003 του Συμβουλίου, της 27ης Οκτωβρίου 2003, έχει 
την έννοια ότι δίδει τη δυνατότητα στον δικαιούχο διεθνώς κατα­ 
χωρισμένου σήματος, όπως ακριβώς και στον δικαιούχο κοινοτικού 
σήματος, να ζητεί και να επιτυγχάνει την παρέμβαση των τελωνει­ 
ακών αρχών ενός ή περισσότερων άλλων κρατών μελών, πέρα από 
το κράτος μέλος στο οποίο έχει υποβάλει την αίτησή του. 

( 1 ) ΕΕ C 247 της 27.9.2008. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (πρώτο τμήμα) της 25ης Ιουνίου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 

Δημοκρατίας της Αυστρίας 

(Υπόθεση C-356/08) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Ελεύθερη παροχή υπηρε­ 
σιών — Ελευθερία εγκαταστάσεως — Ελεύθερη κυκλοφο­ 
ρία των κεφαλαίων — Εθνική κανονιστική ρύθμιση επιβάλ­ 
λουσα στους ιατρούς που εγκαθίστανται στο έδαφος του 
Ομόσπονδου Κράτους της Άνω Αυστρίας την υποχρέωση 
να ανοίξουν τραπεζικό λογαριασμό σε συγκεκριμένη τρά­ 

πεζα) 

(2009/C 205/16) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσω­ 
ποι: E. Traversa και A. Böhlke, Rechtsanwalt) 

Καθής: Δημοκρατία της Αυστρίας (εκπρόσωπος: C. Pesendorfer) 

Αντικείμενο της υποθέσεως 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράβαση των άρθρων 43, 49 και 
56 ΕΚ — Εθνική κανονιστική ρύθμιση επιβάλλουσα στους ιατρούς 
που εγκαθίστανται στο έδαφος του Ομόσπονδου Κράτους της Άνω 
Αυστρίας να ανοίξουν τραπεζικό λογαριασμό στην Oberösterreichi­
sche Landesbank 

Διατακτικό της αποφάσεως 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Η Δημοκρατία της Αυστρίας, επιβάλλοντας σε όλους τους 
ιατρούς που εγκαθίστανται στο Ομόσπονδο Κράτος της Άνω 
Αυστρίας την υποχρέωση να ανοίξουν τραπεζικό λογαριασμό 
στην Oberösterreichische Landesbank, στον οποίο πρέπει να 
καταβάλλονται οι αμοιβές των παροχών σε είδος τις οποίες 
εισπράττουν από τα ταμεία ασφαλίσεως υγείας στο πλαίσιο 
της ασκήσεως της επαγγελματικής τους δραστηριότητας, 
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο 49 ΕΚ. 

2) Καταδικάζει τη Δημοκρατία της Αυστρίας στα δικαστικά 
έξοδα. 

( 1 ) EE C 247 της 27.9.2008. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (έβδομο τμήμα) της 2ας Ιουλίου 
2009 [αίτηση του Corte suprema di cassazione (Ιταλία) για 
την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — EGN BV — Filiale 
Italiana κατά Agenzia delle Entrate — Ufficio di Roma 2 

(Υπόθεση C-377/08) ( 1 ) 

(Έκτη οδηγία ΦΠΑ — Άρθρο 17, παράγραφος 3, στοιχείο 
α' — Δυνατότητα εκπτώσεως και επιστροφή του καταβλη­ 
θέντος επί των εισροών ΦΠΑ — Παρεχόμενες υπηρεσίες 
τηλεπικοινωνιών — Παροχή υπηρεσιών σε αποδέκτη εγκα­ 
τεστημένο εντός άλλου κράτους μέλους — Άρθρο 9, παρά­ 
γραφος 2, στοιχείο ε' — Καθορισμός του τόπου παροχής) 

(2009/C 205/17) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Corte suprema di cassazione 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

EGN BV — Filiale Italiana 

κατά 

Agenzia delle Entrate — Ufficio di Roma 2 

Αντικείμενο 

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Corte suprema di 
cassazione — Ερμηνεία των άρθρων 9, παράγραφος 2, στοιχείο ε', 
και 17, παράγραφος 3, στοιχείο α', της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, περί εναρμονίσεως των νομο­ 
θεσιών των κρατών μελών, των σχετικών με τους φόρους κύκλου 
εργασιών — Κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας: ομοι­ 
όμορφη φορολογική βάση (ΕΕ ειδ. έκδ. 09/001, σ. 49) — Παροχή 
διασυνοριακών υπηρεσιών τηλεπικοινωνιών — Δικαίωμα του παρέ­ 
χοντος τέτοιες υπηρεσίες να εκπέσει τον καταβληθέντα επί των 
εισροών φόρο, όπως συμβαίνει με το ισχύον σύστημα στο εσωτερικό 

Διατακτικό 

Το άρθρο 17, παράγραφος 3, στοιχείο α', της έκτης οδηγίας 
77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, περί εναρ­ 
μονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, των σχετικών με 
τους φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα φόρου προστι­ 
θέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση, όπως τροποποιήθηκε 
με την οδηγία 95/7/ΕΚ του Συμβουλίου, της 10ης Απριλίου 
1995, έχει την έννοια ότι παρέχων υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών, 
όπως εν προκειμένω στο πλαίσιο της κύριας δίκης, ο οποίος είναι 
εγκατεστημένος στο έδαφος κράτους μέλους δικαιούται, δυνάμει 
της ανωτέρω διατάξεως, να αφαιρέσει ή να επιτύχει την επι­ 
στροφή, εντός του εν λόγω κράτους μέλους, του καταβληθέντος
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επί των εισροών φόρου προστιθεμένης αξίας σχετικά με υπηρεσίες 
τηλεπικοινωνιών παρασχεθείσες σε επιχείρηση έχουσα την έδρα 
της εντός άλλου κράτους μέλους, εφόσον θα απήλαυε του δικαιώ­ 
ματος αυτού αν οι επίδικες υπηρεσίες είχαν παρασχεθεί εντός του 
πρώτου κράτους μέλους. 

( 1 ) ΕΕ C 285 της 8.11.2008. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 2ας Ιουλίου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 

Ελληνικής Δημοκρατίας 

(Υπόθεση C-465/08) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 2005/36/ΕΚ — 
Δικαίωμα εγκαταστάσεως — Αναγνώριση των επαγγελμα­ 
τικών προσόντων — Παράλειψη μεταφοράς στην εσωτε­ 

ρική έννομη τάξη εντός της ταχθείσας προθεσμίας) 

(2009/C 205/18) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ελληνική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσω­ 
ποι: Μ. Καρανάσου-Αποστολοπούλου και H. Støvlbæk) 

Καθής: Ελληνική Δημοκρατία (εκπρόσωπος: Ε. Σκανδάλου) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη θεσπίσεως, εντός της 
ταχθείσας προθεσμίας, των αναγκαίων διατάξεων για τη συμμόρ­ 
φωση προς την οδηγία 2005/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 7ης Σεπτεμβρίου 2005, σχετικά με την 
αναγνώριση των επαγγελματικών προσόντων (ΕΕ L 255, σ. 22), που 
καταργεί την οδηγία 89/48/ΕΟΚ (ΕΕ L 19, σ. 16) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Η Ελληνική Δημοκρατία, μη θεσπίζοντας, εντός της ταχθείσας 
προθεσμίας, τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστικές και διοι­ 
κητικές διατάξεις προκειμένου να συμμορφωθεί προς την οδη­ 
γία 2005/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ­ 
βουλίου, της 7ης Σεπτεμβρίου 2005, σχετικά με την αναγνώ­ 
ριση των επαγγελματικών προσόντων, παρέβη τις υποχρεώσεις 
που υπέχει από την οδηγία αυτή. 

2) Καταδικάζει την Ελληνική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 327 της 20.12.2008. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 9ης Ιουλίου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 

Βασιλείου του Βελγίου 

(Υπόθεση C-469/08) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 2005/36/ΕΚ — 
Αναγνώριση των επαγγελματικών προσόντων — Παρά­ 

λειψη μεταφοράς εντός της ταχθείσας προθεσμίας) 

(2009/C 205/19) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσω­ 
ποι: H. Støvlbæk και V. Peere) 

Καθού: Βασίλειο του Βελγίου (εκπρόσωπος: D. Haven) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη εμπρόθεσμης θεσπίσεως 
ή ανακοινώσεως των αναγκαίων διατάξεων προς συμμόρφωση με 
την οδηγία 2005/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 7ης Σεπτεμβρίου 2005, σχετικά με την αναγνώ­ 
ριση των επαγγελματικών προσόντων (ΕΕ L 255, σ. 22) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Το Βασίλειο του Βελγίου, παραλείποντας να θεσπίσει, εντός 
της ταχθείσας προθεσμίας, όλες τις αναγκαίες νομοθετικές, 
διοικητικές και κανονιστικές διατάξεις για τη συμμόρφωσή 
του της προς την οδηγία 2005/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι­ 
νοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Σεπτεμβρίου 2005, 
σχετικά με την αναγνώριση των επαγγελματικών προσόντων, 
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από την οδηγία αυτή. 

2) Καταδικάζει το Βασίλειο του Βελγίου στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 6 της 10.1.2009. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (πέμπτο τμήμα) της 30ής Ιουνίου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 

Βασιλείου του Βελγίου 

(Υπόθεση C-490/08) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 2005/68/ΕΚ — 
Αντασφάλιση — Παράλειψη μεταφοράς στην εσωτερική 

έννομη τάξη εντός της ταχθείσας προθεσμίας) 

(2009/C 205/20) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσω­ 
πος: N. Yerrell)

EL 29.8.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 205/11


